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[ENGLISH TEXT - TEXTE ANGLAIS]

AGREEMENT FOR COOPERATION BETWEEN AUSTRALIA AND THE
UNITED STATES OF AMERICA CONCERNING TECHNOLOGY FOR
THE SEPARATION OF ISOTOPES OF URANIUM BY LASER
EXCITATION

The Government of Australia and the Government of the United States of America;

Mindful of their respective obligations under the Treaty on the Non-Proliferation of
Nuclear Weapons ("NPT") to which both Australia and the United States of America are
parties;

Reaffirming their commitment to ensuring that the international development and use
of nuclear energy for peaceful purposes are carried out under arrangements which will to
the maximum possible extent further the objectives of the NPT, and their desire to promote
universal adherence to the NPT;

Affirming their support for the objectives of the International Atomic Energy Agency
("IAEA");

Desiring to extend their peaceful nuclear cooperation to research on and development
and use of SILEX technology; and

Mindful that peaceful nuclear activities must be undertaken with a view to protecting
the international environment from radioactive, chemical and thermal contamination;

Have agreed as follows:

Article 1. Definitions

For the purposes of this Agreement:

(A) "Byproduct material" means any radioactive material (except special nuclear ma-
terial) yielded in or made radioactive by exposure to the radiation incident to the process
of producing or utilizing special nuclear material;

(B) "High enriched uranium" means uranium enriched to twenty percent or greater in
the isotope 235;

(C) "Low enriched uranium" means uranium enriched to less than twenty percent in
the isotope 235;

(D) "Major critical component" means any part or group of parts essential to the op-
eration of a sensitive nuclear facility;

(E) "Material" means source material, special nuclear material, byproduct material, ra-
dioisotopes other than byproduct material, or any other such substance so designated by
agreement of the Parties;

(F) "Parties" means the Government of Australia and the Government of the United
States of America;
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(G) "Peaceful purposes" include the use of information, material, sensitive nuclear fa-
cilities, major critical components, Restricted Data or sensitive nuclear technology in such
fields as research, power generation, medicine, agriculture and industry but do not include
use in, research on or development of any nuclear explosive device, or any military pur-
pose;

(H) "Person" means any individual or any entity subject to the jurisdiction of either
Party but does not include the Parties to this Agreement;

(I) "Restricted Data" means all data concerning (1) design, manufacture or utilization
of nuclear weapons, (2) the production of special nuclear material, or (3) the use of special
nuclear material in the production of energy, but shall not include data of a Party which it
has declassified or removed from the category of Restricted Data;

(J) "Sensitive nuclear facilities and major critical components subject to this Agree-
ment" means sensitive nuclear facilities and major critical components transferred pursu-
ant to this Agreement, and sensitive nuclear facilities and major critical components
produced or constructed by or through the use of sensitive nuclear technology or Restricted
Data transferred pursuant to this Agreement;

(K) "Sensitive nuclear facility" means any facility designed or used primarily for ura-
nium enrichment, reprocessing of nuclear fuel, heavy water production or fabrication of
nuclear fuel containing plutonium;

(L) "Sensitive nuclear technology" means any information (including information in-
corporated in a sensitive nuclear facility or an important component) which is not in the
public domain and which is important to the design, construction, fabrication, operation or
maintenance of any sensitive nuclear facility, or such other information which may be so
designated by agreement of the Parties, but shall not include Restricted Data;

(M) "SILEX technology" means the particular process for the separation of isotopes
of uranium by laser excitation invented by Silex Systems Limited (ACN 003 372 067) and
developed by Silex Systems Limited in conjunction with the United States Enrichment
Corporation (USEC);

(N) "Source material" means (1) uranium, thorium, or any other material so designated
by agreement of the Parties, or (2) ores containing one or more of the foregoing materials,
in such concentration as the Parties may agree from time to time;

(0) "Special nuclear material" means (1) plutonium, uranium 233, or uranium en-
riched in the isotope 235, or (2) any other material so designated by agreement of the Par-
ties.

Article 2. Scope of cooperation

1. The Parties shall cooperate in research on and development and utilization of
SILEX technology for peaceful purposes in accordance with the provisions of this Agree-
ment and their applicable treaties, national laws, regulations and license requirements.

2. Transfers under this Agreement of Restricted Data, sensitive nuclear technology,
sensitive nuclear facilities and major critical components related to SILEX technology
may be undertaken directly between the Parties or through authorized persons. Such trans-
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fers shall be subject to this Agreement and to such additional terms and conditions as may
be agreed by the Parties. No such transfers shall take place except as may be authorized
in Articles 3 and 4 of this Agreement.

3. Cooperation under this Agreement within the territory of Australia shall be limited
to research on and development of SILEX technology, and shall not be for the purpose of
constructing a uranium enrichment facility in Australia unless provided for by an amend-
ment to this Agreement.

4. Each Party retains its right to develop, or to continue to develop, outside the scope
of this Agreement, enrichment technologies similar to SILEX technology, provided that
the Party does not use information or data provided by the other Party pursuant to this
Agreement.

Article 3. Transfers of information

1. Sensitive nuclear technology and Restricted Data related to SILEX technology may
be transferred for peaceful purposes. Transfers of such information may be accomplished
through various means, including reports, data banks, computer programs, conferences,
visits and assignments of staff to facilities. Fields to be covered include, but shall not be
limited to, the following:

(A) research on and development, design, construction, operation, maintenance and
use of sensitive nuclear facilities for SILEX technology;

(B) safeguards and physical protection of materials and sensitive nuclear facilities and
major critical components related to the foregoing;

(C) health, safety and environmental considerations related to the foregoing.

2. This Agreement does not require the transfer of any information which the Parties
are not permitted to transfer under their respective treaties, national laws and regulations.

Article 4. Transfer of sensitive nuclear facilities and major critical components

Sensitive nuclear facilities and major critical components for SILEX technology may
be transferred for applications consistent with this Agreement.

Article 5. Storage and transfers

1. High enriched uranium produced through the use of sensitive nuclear facilities and
major critical components subject to this Agreement, and plutonium, uranium 233 and high
enriched uranium recovered from source or special nuclear material used in or produced
through the use of sensitive nuclear facilities and major critical components subject to this
Agreement, shall only be stored in a facility which the Parties mutually accept.

2. Sensitive nuclear facilities and major critical components subject to this Agreement
and any special nuclear material produced through their use, and Restricted Data and sen-
sitive nuclear technology transferred pursuant to this Agreement, shall not be transferred
to unauthorized persons or, unless the Parties agree, beyond the recipient Party's territorial
jurisdiction.
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Article 6. Reprocessing, alteration and enrichment

1. Material used in or produced through the use of sensitive nuclear facilities and ma-
jor critical components subject to this Agreement shall not be reprocessed unless the Par-
ties agree.

2. The following materials may not be altered in form or content except by irradiation
or further irradiation unless the Parties agree:

(A) high enriched uranium produced through the use of sensitive nuclear facilities or
major critical components subject to this Agreement;

(B) plutonium and uranium 233 recovered from material used in or produced through
the use of sensitive nuclear facilities or major critical components subject to this Agree-
ment;

(C) material used in or produced through the use of sensitive nuclear facilities or major
critical components subject to this Agreement, when such material has been irradiated.

3. Uranium used in or produced through the use of any sensitive nuclear facilities or
major critical components subject to this Agreement shall not be enriched to 20 percent or
greater in the isotope uranium 235 unless the Parties agree.

Article 7. Physical protection

1. Each Party shall maintain adequate physical protection with respect to special nu-
clear material used in or produced through the use of sensitive nuclear facilities or major
critical components subject to this Agreement.

2. To fulfill the requirement in paragraph I of this Article, each Party shall apply mea-
sures in accordance with levels of physical protection at least equivalent to the recommen-
dations published in IAEA document INFCIRC/225/Rev.3 of September 1993 entitled
"The Physical Protection of Nuclear Material" as updated from time to time, or any subse-
quent document replacing INFCIRC/225/Rev.3. Any alteration to or replacement of doc-
ument INFCIRC/225/Rev.3 shall have effect under this Agreement only when each Party
has informed the other in writing that it accepts such alteration or replacement.

3. The adequacy of physical protection measures maintained pursuant to this Article
shall be subject to review and consultations by the Parties from time to time and whenever
either Party is of the view that revised measures may be required to maintain adequate
physical protection.

4. The Parties shall keep each other informed through diplomatic channels of those
agencies or authorities having responsibility for ensuring that levels of physical protection
for nuclear material in their territory or under their jurisdiction or control are adequately
met and having responsibility for coordinating response and recovery operations in the
event of unauthorized use or handling of material subject to this Article. The Parties shall
inform each other through diplomatic channels, as well, of the designated points of contact
within their national authorities to cooperate on matters of out-of-country transportation
and other matters of mutual concern.
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5. The provisions of this Article shall be implemented in such a manner as to avoid
undue interference in the Parties' nuclear activities and so as to be consistent with prudent
management practices required for the economic and safe conduct of their nuclear
programs.

Article 8. No explosive or military application

Sensitive nuclear facilities and major critical components subject to this Agreement
and any material used in them or produced through their use, and Restricted Data and sen-
sitive nuclear technology transferred pursuant to this Agreement, shall not be used for any
nuclear explosive device, for research on or development of any nuclear explosive device,
or for any military purpose.

Article 9. Safeguards

1. Cooperation under this Agreement shall require the application of IAEA safeguards
with respect to all nuclear activities within the territory of Australia, under its jurisdiction
or carried out under its control anywhere. Implementation of a Safeguards Agreement pur-
suant to Article 111(4) of the NPT shall be considered to fulfill this requirement.

2. Any source or special nuclear material used in or produced through the use of sen-
sitive nuclear facilities or major critical components subject to this Agreement shall be sub-
ject to safeguards in accordance with the agreement between Australia and the IAEA for
the application of safeguards in connection with the NPT, signed and entered into force on
10 July 1974.

3. Any source or special nuclear material used in or produced through the use of any
sensitive nuclear facilities or major critical components subject to this Agreement shall be
subject to the agreement between the United States of America and the IAEA for the ap-
plication of safeguards in the United States of America, signed on 18 November 1977 and
entered into force on 9 December 1980.

4. If either Party becomes aware of circumstances which demonstrate that the IAEA
for any reason is not or will not be applying safeguards in accordance with the agreement
as provided for in paragraph 2 or paragraph 3, to ensure effective continuity of safeguards
the Parties shall consult and immediately enter into arrangements with the IAEA or be-
tween themselves which conform with IAEA safeguards principles and procedures, which
provide assurance equivalent to that intended to be secured by the system they replace, and
which conform with the coverage required by paragraph 2 or 3.

5. Each Party shall take such measures as are necessary to maintain and facilitate the
application of safeguards provided for under this Article.

6. The Parties shall account for and control material used in or produced through the
use of sensitive nuclear facilities and major critical components subject to this Agreement
under the systems established and maintained pursuant to Article 9.4 of the Agreement be-
tween Australia and the United States of America concerning Peaceful Uses of Nuclear En-
ergy, signed 5 July 1979 and entered into force 16 January 1981.



Volume 2117, 1-36840

7. The provisions of this Article shall be implemented in such a manner as to avoid
hampering, delay or undue interference in the Parties' nuclear activities and so as to be con-
sistent with prudent management practices required for the economic and safe conduct of
their nuclear programs.

Article 10. Cessation of cooperation

1. If either Party at any time following entry into force of this Agreement:

(A) does not comply with the provisions of Article 5, 6, 7, 8 or 9; or

(B) terminates, abrogates or materially breaches a safeguards agreement with the
IAEA;

the other Party shall have the rights to cease further cooperation under this Agreement
and to require the return of any sensitive nuclear facilities and major critical components
subject to this Agreement, any special nuclear material produced through their use, and any
Restricted Data or sensitive nuclear technology transferred pursuant to this Agreement.

2. If Australia at any time following entry into force of this Agreement detonates a nu-
clear explosive device, the United States of America shall have the same rights as specified
in paragraph 1.

3. If either Party exercises its rights under this Article to require the return of any spe-
cial nuclear material, sensitive nuclear facility, major critical component or sensitive nu-
clear technology or Restricted Data, it shall, after removal from the territory of the other
Party, reimburse the other Party for the fair market value thereof.

Article 11. Confidentiality

1. Restricted Data and sensitive nuclear technology transferred pursuant to this Agree-
ment shall be protected in accordance with applicable national legislation and regulations
of the Parties and applicable security arrangements between the Parties.

2. Restricted Data and sensitive nuclear technology transferred pursuant to this Agree-
ment shall be accorded at least the same level of protection by the recipient Party as that
accorded to such information by the transferring Party or its authorized person. The Parties
shall consult regarding the appropriate protection of such information.

3. Restricted Data and sensitive nuclear technology transferred pursuant to this Agree-
ment shall be made available through channels designated by the Parties for the transfer of
such information.

4. The transferring Party may:

(A) stipulate the degree to which any Restricted Data and sensitive nuclear technology
that it transfers pursuant to this Agreement, and any sensitive nuclear facilities and major
critical components subject to this Agreement, may be disseminated or distributed by the
other Party;

(B) specify the categories of persons under the jurisdiction of the recipient Party who
may have access to such Restricted Data and sensitive nuclear technology, and to such sen-
sitive nuclear facilities and major critical components; and
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(C) impose such other restrictions on the dissemination or distribution of such Re-
stricted Data and sensitive nuclear technology and of such sensitive nuclear facilities or
major critical components as it deems necessary.

The receiving Party shall comply with any requirements of the transferring Party pur-
suant to sub-paragraphs A, B or C of this paragraph.

5. Restricted Data, sensitive nuclear technology, major critical components and sensi-
tive nuclear facilities transferred pursuant to this Agreement shall be subject to the provi-
sions of Annex A, which is an integral part of this Agreement.

Article 12. Environmental protection

The Parties shall consult, with regard to activities under this Agreement, to identify the
international environmental implications arising from such activities and shall cooperate
in protecting the international environment from radioactive, chemical or thermal contam-
ination arising from peaceful nuclear activities under this Agreement, and in related mat-
ters of health and safety.

Article 13. Consultations

1. The Parties undertake to consult at the request of either Party regarding the imple-
mentation of this Agreement. Among the issues to be considered in such consultations are:
designing effective IAEA safeguards for sensitive nuclear facilities and major critical com-
ponents subject to this Agreement; reviewing the adequacy of national and multilateral
controls on Restricted Data, sensitive nuclear technology, and sensitive nuclear facilities
and major critical components as defined in this Agreement; and ensuring that the proce-
dures and regulations in place for each Party continue to provide an acceptable level of pro-
tection for any Restricted Data or sensitive nuclear technology transferred pursuant to this
Agreement.

2. The appropriate governmental authorities of both Parties may establish administra-
tive arrangements to ensure the effective implementation of this Agreement. Such arrange-
ments may be changed by the mutual decision of these authorities.

Article 14. Settlement of disputes

Any dispute between the Parties concerning the interpretation or implementation of the
provisions of this Agreement shall be addressed by consultation or negotiation with a view
to resolving such dispute.

Article 15. Amendments

This Agreement may be amended by agreement between the Parties in writing. Any
amendment shall enter into force on the date on which the Parties exchange diplomatic
notes informing each other that they have completed their domestic requirements for its
entry into force.
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Article 16. Entry into force and duration

1. This Agreement shall enter into force on the date on which the Parties exchange dip-
lomatic notes informing each other that they have completed all applicable requirements
for its entry into force.

2. This Agreement shall remain in force for a period of 30 years. This term may be
extended for such additional periods as may be agreed between the Parties in accordance
with their applicable requirements. The Agreement may be terminated at any time by ei-
ther Party on one year's written notice to the other Party.

3. Notwithstanding the termination or expiration of this Agreement or any cessation
of cooperation hereunder for any reason, Articles 5, 6, 7, 8, 9, 10 and 11 shall continue in
effect so long as any material, sensitive nuclear facility, major critical component,
Restricted Data or sensitive nuclear technology subject to these Articles remains in the
territory of the Party concerned or under its jurisdiction or control anywhere, or until such
time as the Parties agree that such material, sensitive nuclear facility, or major critical
component is no longer usable for any nuclear activity relevant from the point of view of
safeguards.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authorized, have signed this
Agreement.

DONE at Washington, this 28th day of October, 1999, in two originals in the English
Language.

For the Government of Australia:

.ANDREW PEACOCK

For the Government of the United States of America:

RICHARD J. K. STRATFORD
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ANNEX A

GENERAL PROVISIONS

A. The subject of this Annex is Restricted Data, sensitive nuclear technology, major
critical components, and sensitive nuclear facilities, as defined in the Agreement. Such
information and equipment shall be transferred and protected according to the laws and
regulations of the governments of the respective Parties and under the terms set forth in the
Agreement and in this Annex thereto.

B. Each Party shall promptly notify the other of any changes to its government's laws
and regulations that would affect the protection of Restricted Data, sensitive nuclear tech-
nology, major critical components, and sensitive nuclear facilities subject to the Agree-
ment. In such case, the Parties shall consult to consider possible changes to this Annex.

C. Separate administrative arrangements under this Annex may be concluded by the
Parties regarding protection of information and property, as appropriate.

ACCESS TO RESTRICTED DATA, SENSITIVE NUCLEAR TECHNOLOGY, SENSI-
TIVE NUCLEAR FACILITIES, AND MAJOR CRITICAL COMPONENTS

A. Access to Restricted Data shall be granted only to those individuals who have been
granted a personnel security clearance in accordance with national security interests, and
based upon information indicating loyalty, integrity, trustworthiness and character.

B. An appropriate investigation, in sufficient detail to provide assurance that each of
the above criteria has been met, shall be conducted by the Party receiving the Restricted
Data with respect to any individual to whom it is intended to grant access to such Restricted
Data subject to the Agreement.

C. Before Restricted Data is transferred from one Party to the other Party, the receiv-
ing Party shall provide to the releasing Party an assurance that the recipient possesses a
security clearance for Restricted Data and requires access for lawful and authorized pur-
poses, and that the information will be protected by the receiving Party as required by the
releasing Party.

D. Each individual's security clearance shall be reviewed periodically to ensure that it
conforms to current standards, and indicates that an individual's continued access to Re-
stricted Data subject to the Agreement is consistent with national security interests.

E. Access to sensitive nuclear technology, sensitive nuclear facilities, and major crit-
ical components shall be granted to individuals who require access for lawful and autho-
rized purposes and who have been informed of and acknowledge their responsibilities for
protecting the information and equipment.
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PHYSICAL PROTECTION

A. Restricted Data, sensitive nuclear technology, sensitive nuclear facilities, and ma-
jor critical components shall be protected against espionage, sabotage, unauthorized access
or any other hostile activity.

B. Programs for physical protection of Restricted Data, sensitive nuclear technology,
major critical components, and sensitive nuclear facilities shall be established so as to as-
sure proper protection of same, through the establishment of security areas, with controlled
access, when deemed necessary by reason of the sensitivity, character, volume and use of
the information and materials and the character and location of the facility involved. Pe-
rimeter barriers (natural or structural) shall be established when considered necessary to
control access by unauthorized personnel.

C. A system of controlled access shall be established consisting of procedures for ac-
curate methods of personnel identification, and accountability for identification media, and
a means of enforcing limitations on movement and access to security areas.

CONTROL OF INFORMATION AND EQUIPMENT

The Parties shall assure that:

A. Procedures are established to account for, and control the dissemination of and ac-
cess to, Restricted Data, sensitive nuclear technology, major critical components, and sen-
sitive nuclear facilities.

B. Classified information and sensitive nuclear technology stored or processed in
computer systems are protected against unauthorized access, destruction and illegal mod-
ification. The nature and extent of the protection shall be commensurate with the assessed
threat to and the vulnerability of the systems involved. Threats, vulnerabilities and result-
ant risks must be assessed by a competent security authority. Security controls shall be
implemented to ensure that personnel who are not authorized access to the information
cannot gain access to such information. The nature and quality of such controls must be
endorsed by a competent security authority.

C. Restricted Data shall be transmitted through approved channels, in double, sealed
envelopes or other double wrapping according to the procedures jointly determined by the
Parties. Restricted Data transmitted by electronic means shall be encrypted.

D. Classified equipment shall be transported in sealed covered vehicles, or be securely
packaged or shielded, and kept under continuous control, and when stored temporarily, it
will be placed in a secure, locked storage area protected by intrusion-detection equipment
or appropriately cleared guards. Receipts shall be obtained when classified equipment
changes hands en route, and a receipt shall be signed by the final recipient and returned to
the sender. Classified equipment will be housed in a secure area.

E. Sensitive nuclear technology and equipment may be stored or transmitted by any
method that reasonably ensures that confidentiality will be protected.

F. Restricted Data classification markings shall be placed upon all Restricted Data in-
formation.
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G. When no longer needed, documents, associated media, and other material related
to Restricted Data, sensitive nuclear technology, major critical components, and sensitive
nuclear facilities, shall be destroyed by burning, shredding, pulping, or any other method
which assures complete destruction of the information contained therein.

H. The transferring Party shall be informed immediately of all losses or compromises,
as well as possible losses or compromises, of its Restricted Data, sensitive nuclear tech-
nology, major critical components, and sensitive nuclear facilities, and the receiving Party
shall initiate an investigation to determine the circumstances. The results of the investiga-
tion, and information regarding measures taken to prevent recurrence, shall be forwarded
to the transferring Party by the Party that conducts the investigation.

RECIPROCAL ASSURANCE VISITS

Representatives of the Parties, after prior consultation, shall be permitted to visit the
other Party, to discuss and view firsthand the implementing procedures of the other Party
under this Annex in the interest of achieving and maintaining reasonable comparability of
the security systems.
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ANNEX B

Canada

Egypt

European Atomic Energy Community (Euratom)

Japan

Republic of Korea

Switzerland
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AGREED MINUTE

During the negotiation of the Agreement for Cooperation between Australia and the
United States of America concerning Technology for the Separation of Isotopes of Urani-
um by Laser Excitation (the "Agreement") signed today, the following understandings,
which shall be an integral part of the Agreement, were reached.

COVERAGE OF AGREEMENT

Sensitive nuclear facilities, major critical components, sensitive nuclear technology,
and Restricted Data shall be transferred from the territory of one Party to the territory of
the other Party, whether directly or through a third country, only after confirmation, by the
appropriate government authority of the recipient Party to the appropriate government au-
thority of the supplier Party, that such sensitive nuclear facilities, major critical compo-
nents, sensitive nuclear technology and Restricted Data will be subject to the Agreement.

Prior to transferring sensitive nuclear technology or Restricted Data, the supplying
Party shall notify the receiving Party of its status as sensitive nuclear technology or Re-
stricted Data that, upon transfer, shall be subject to the Agreement. If the receiving Party
or persons authorized to possess sensitive nuclear technology or Restricted Data subject to
the Agreement return such technology or data to the supplying Party or its authorized per-
sons, such return shall not constitute a transfer subject to the Agreement.

SAFEGUARDS

If either Party becomes aware of circumstances referred to in paragraph 4 of Article 9,
either Party shall have the rights listed below, which rights shall be suspended if both Par-
ties agree that the need to exercise such rights is being satisfied by the application of lAEA
safeguards under arrangements pursuant to paragraph 4 of Article 9:

(1) To review in a timely fashion the design of any sensitive nuclear facilities subject
to the Agreement and of any sensitive nuclear facilities containing a major critical compo-
nent subject to the Agreement, or of any facility which is to use, fabricate, process or store
any special nuclear material produced through the use of such sensitive nuclear facilities
or major critical component;

(2) To require the maintenance and production of records and of relevant reports for
the purpose of assisting in ensuring accountability for any special nuclear material pro-
duced through the use of any sensitive nuclear facilities and major critical components sub-
ject to the Agreement; and

(3) To designate personnel, in consultation with the other Party, who shall have access
to all places and data necessary to account for the special nuclear material in paragraph 2,
to inspect any sensitive nuclear facility and major critical component referred to in para-
graph 1, and to install any devices and make such independent measurements as may be
deemed necessary to account for such material. Such personnel shall, if either Party so re-
quests, be accompanied by personnel designated by the other Party.
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TRANSFERS

Pursuant to Article 5(2) of the Agreement, low enriched uranium produced through the
use of sensitive nuclear facilities or major critical components subject to this Agreement
may be transferred from the United States to a state, group of states, or other destination
identified on the list in Annex B of this Agreement, but shall not be permitted for purposes
of enrichment to twenty percent or greater in the uranium isotope 235. Eligible destina-
tions may be added to the list at any time by the mutual consent of the Parties in writing.
Either Party may delete destinations from the list at any time following consultations with
the other Party. The deleting Party shall notify the other Party prior to deleting a destina-
tion from the list.

Any material subject to this Agreement transferred to a state, group of states or other
destination identified on the list in Annex B of this Agreement shall, unless otherwise
agreed by Australia, be subject to Australia having agreements for cooperation in force in
respect of such states, groups of states, or other destinations, and shall be subject to those
Agreements.

For the Government of Australia:

ANDREW PEACOCK

For the Government of the United States of America:

RICHARD J. K. STRATFORD



Volume 2117, 1-36840

EXCHANGE OF NOTES

I
[Note from the Director, Office of Nuclear Energy Affairs, United States Department of

State to the Australian Ambassador, Washington]

UNITED STATES DEPARTMENT OF STATE

WASHINGTON DC

28 October 1999

His Excellency Andrew S Peacock, AC
Ambassador of Australia
WASHINGTON
Excellency:

With reference to the Agreement for Cooperation between the United States of Amer-
ica and Australia concerning Technology for the Separation of Isotopes of Uranium by La-
ser Excitation ("the Agreement"), signed today, and in particular the section of the Agreed
Minute to the Agreement entitled "Coverage of Agreement", it is understood that informa-
tion transferred by Australia or its authorized persons to the United States of America or
its authorized persons prior to entry into force of the Agreement that is subsequently de-
termined by the Parties to constitute Restricted Data or sensitive nuclear technology shall
be subject to the Agreement.

Accept, Excellency, the assurances of my highest consideration.

RICHARD J. K. STRATFORD

Director
Office of Nuclear Energy Affairs
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II
[Note from the Australian Ambassador, Washington, to the Director, Office of Nuclear En-

ergy Affairs, United States Department of State]

EMBASSY OF AUSTRALIA

WASHINGTON DC

AMBASSADOR

28 October 1999

Mr. Richard J. K. Stratford
Director
Office of Nuclear Energy Affairs
United States Department of State
WASHINGTON DC
Dear Mr. Stratford

With reference to the Agreement for Cooperation between Australia and the United
States of America concerning Technology for the Separation of Isotopes of Uranium by
Laser Excitation ("the Agreement"), signed today, and in particular the section of the
Agreed Minute to the Agreement entitled "Coverage of Agreement", it is understood that
information transferred by Australia or its authorized persons to the United States of Amer-
ica or its authorized persons prior to entry into force of the Agreement that is subsequently
determined by the Parties to constitute Restricted Data or sensitive nuclear technology shall
be subject to the Agreement.

Accept, Sir, the assurances of my highest consideration.

ANDREW PEACOCK
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

ACCORD DE COOPItRATION ENTRE L'AUSTRALIE ET LES ETATS-UNIS
D'AMERIQUE CONCERNANT LA TECHNOLOGIE POUR LA SEPARA-
TION DES ISOTOPES D'URANIUM PAR LASER

Le Gouvemement de rAustralie et le Gouvernement des Etats-Unis d'Amgrique,

Conscients de leurs obligations respectives en vertu du Trait6 sur la non-prolif6ration
des armes nucl~aires auquel l'Australie et les ttats-Unis d'Amgrique sont Parties;

Rgaffirmant leur engagement A veiller d ce que le d~veloppement et l'exploitation au
niveau international de l'nergie nuclkaire A des fins pacifiques soient effectu6s dans le ca-
dre d'arrangements qui dans toute la mesure du possible contribueront A rgaliser les objec-
tifs dudit Trait6 ainsi que leur d~sir de favoriser une adhesion universelle A celui-ci;

Affirmant leur appui aux objectifs de l'Agence internationale de l'nergie atomique
(AIEA);

D~sireux de d~velopper leur cooperation nuclkaire pacifique en mati~re de recherche,
de ddveloppement et d'utilisation de la technologie SILEX; et

Conscients que les activit~s nuclkaires pacifiques doivent etre entreprises dans le but
de prot~ger 'environnement international d'une contamination radioactive, chimique et
thermique;

Sont convenus de ce qui suit:

Article premier. D~finitions

Aux fins du present Accord:

A) Par "sous-produit", on entend toute mati~re radioactive (A l'exception des mati~res
nuclaires sp~ciales) obtenue ou rendue radioactive par exposition aux rayonnements pro-
venant de la production ou de l'utilisation de mati~res nucl~aires sp~ciales;

B) Par "uranium fortement enrichi", on entend l'uranium enrichi A 20 p. 100 ou plus en
isotope 235;

C) Par "uranium faiblement enrichi", on entend l'uranium enrichi A moins de 20 p. 100
en isotope 235;

D) Par "composant critique important", on entend toute partie ou groupe de parties es-
sentielles A l'exploitation d'une installation nucl~aire sensible;

E) Par "mati~re", on entend les mati~res nucl~aires brutes, les matires nucl~aires sp&
ciales ou les sous-produits, les radio-isotopes autres que les sous-produits, les mat~riaux
mod~rateurs ou toute autre substance ainsi d~sign~e par accord des Parties;

F) Par "Parties", on entend le Gouvernement australien et le Gouvernement des Etats-
Unis d'Am6rique;

G) Les "fins pacifiques" comprennent l'utilisation de renseignements, de matdriel, d'in-
stallations nucldaires sensibles, de composants majeurs critiques, de donndes confiden-
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tielles ou d'une technologie nuckaire sensible dans des domaines comme la recherche, la
production d'6nergie, la m~decine, lagriculture et lindustrie d l'exclusion de la recherche
ou de l'exploitation d'un quelconque dispositif nuclkaire explosif ou de tout objectif mili-
taire;

H) Le terme "personne" comprend toute personne physique ou morale soumise A laju-
ridiction de lune ou lautre Partie mais non pas les Parties au present Accord;

I) Par "renseignements confidentiels", on entend tout renseignement concemant: 1) La
conception, la fabrication ou l'utilisation d'armes nuclkaires; 2) La production de mati~res
nucl~aires spciales; 3) L'utilisation de mati~res nucl~aires sp~ciales pour la production
d'6nergie; A l'exception des donn~es d'une Partie que celle-ci aurait d~cid& de ne plus con-
sid~rer comme confidentielles ou aurait retirees de la categorie des renseignements confi-
dentiels;

J) L'expression "installations nucl~aires sensibles et 6lments critiques majeurs regis
par le present Accord" s'entend des installations nuclkaires sensibles et des 6l6ments cri-
tiques majeurs transforms en vertu du present Accord et des installations nucl~aires sensi-
bles et des 6lments critiques majeurs produits ou construits au moyen ou par
l'interm~diaire de technologies nuclkaires sensibles ou de donn~es confidentielles trans-
ferees dans le cadre du prisent Accord;

K) Par "installation nucl~aire sensible", on entend toute installation conque ou utilis~e
essentiellement pour renrichissement de l'uranium, le retraitement du combustible nL-
cl~aire, la production d'eau lourde ou la fabrication de combustible nucl~aire contenant du
plutonium;

L) Par "technologie nuclkaire sensible", on entend toute information (y compris les in-
formations incorpor~es dans une installation nuclkaire sensible ou dans un composant im-
portant) qui n'est pas du domaine public et qui est importante pour la conception, la
construction, la fabrication, lexploitation ou 'entretien de toute installation nuclkaire sen-
sible, ou d'autres informations qui peuvent 8tre ainsi d~sign~es par accord des Parties, A
l'exception de donn~es confidentielles;

M) L'expression "technologie SILEX" s'entend du processus spcifique visant A la s6-
paration des isotopes d'uranium par excitation au laser invent6 par Silex Systems Limited
(ACN 003 372 067) et mis au point par Silex Systems Limited en association avec la United
States Enrichment Corporation (USEC);

N) L'expression "mati~res nuclkaires brutes" s'entend 1) de l'uranium, le thorium ou
toute autre mati~re ainsi d~sign~e par accord des Parties, ou 2) des minerais contenant une
ou plusieurs des mati~res ci-dessus dans des concentrations dont les Parties peuvent con-
venir de temps A autre;

0) Par "matibres nucl~aires sp~ciales", on entend 1) le plutonium, luranium 233 ou
luranium enrichi en isotope 235; ou 2) toute autre mati re ainsi designee par accord des
Parties.
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Article 2. Porte de la coopdration

1. Les Parties coop~rent en ce qui concerne la recherche, le d~veloppement et r'utilisa-
tion de la technologie SILEX i des fins pacifiques conform~ment aux dispositions du
present Accord et aux trait~s ainsi qu'aux legislations, r~glementations et permis exigibles
au niveau national.

2. Les transferts en vertu du present Accord de donn~es confidentie lies, d'une technol-
ogie nucl~aire sensible, d'installations nuckaires sensibles ainsi que d'6lments majeurs
critiques lies i la technologie SILEX peuvent 8tre effectu~s directement entre les Parties ou
par l'interm~diaire de personnes autoris~es. Ces transferts seront regis par le present Accord
et assujettis i tous termes et conditions dont les Parties pourraient convenir. Aucun transfert
ne peut s'effectuer s'il n'est autoris6 aux termes des articles 3 et 4 du present Accord.

3. Sur le territoire de 'Australie, la cooperation en vertu du present Accord sera limit~e
i la recherche et au d~veloppement de la technologie SILEX et n'aura pas pour objet la con-
struction d'une installation destin~e i l'enrichissement de 'uranium en Australie i moins
que le present Accord ne soit modifi6 i cette fin.

4. Chaque Partie conserve son droit de drvelopper ou de continuer i drvelopper, hors
la portre du present Accord, des technologies d'enrichissement similaires A la technologie
SILEX A condition que ladite Partie n'ait pas recours i des informations ou A des donnres
communiqures par rautre Partie en vertu du present Accord.

Article 3. Communication d'informations

1. Une technologie nuclraire sensible et des donnres confidentielles relatives A la tech-
nologie SILEX peuvent 6tre transf~res A des fins pacifiques. Les transferts de telles infor-
mations peuvent se rraliser par diffrrents moyens y compris des rapports, des banques de
donnres, des programmes-machines, des conferences, des visites ainsi que par l'affectation
de personnel aux installations. Les domaines A traiter comprennent, entre autres :

A) Le drveloppement et la recherche portant sur ]a conception, la construction, l'ex-
ploitation, lentretien et l'utilisation d'installations nuclraires sensibles aux fins de la tech-
nologie SILEX;

B) Les mesures de protection des mati~res et des installations nuclkaires sensibles ainsi
que les 616ments critiques qui leur sont relies;

C) Les considerations portant sur la sant6, la sfiret6 et renvironnement qui leur sont
relires.

2. Le present Accord n'exige pas le transfert d'information quelconque que les Parties
ne sont pas autorisres A transmettre en vertu de leurs traitrs, legislation et rrglementation
nationales respectifs.

Article 4. Transfert dinstallations nucliaires sensibles et de composants critiques majeurs

Les installations nuclraires sensibles et les composants critiques majeurs lies A la tech-
nologie SILEX peuvent 6tre transf~rs en vue d'une application compatible avec le present
Accord.
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Article 5. Entreposage et transferts

1. L'uranium hautement enrichi produit en ayant recours A des installations nuclkaires
sensibles et A des 616ments critiques majeurs assujettis au pr6sent Accord, de meme que le
plutonium, l'uranium 233 et l'uranium hautement enrichi obtenu de source ou de mati~re
nucl6aire sp6ciale utilis6s dans des installations nucl6aires sensibles et d'616ments critiques
majeurs assujettis au pr6sent Accord ou produits grace leur utilisation, ne seront entre-
pos6s que dans une installation agr66e par les deux Parties.

2. Les installations nucl6aires sensibles et les 616ments critiques majeurs assujettis au
pr6sent Accord ainsi que toute mati&re nucl6aire sp6ciale produits au moyen de leur utili-
sation, de m~me que les donn6es confidentielles et la technologie nucl6aire sensible trans-
f6r6es en vertu du pr6sent Accord, ne seront pas transf6rs i des personnes non autoris6es
ou, A moins que les Parties n'en soient d'accord, au-delA de la juridiction territoriale de la
Partie b6n6ficiaire.

Article 6. Retraitement, modification et enrichissement

1. Les mati~res utilis6es dans des installations nucl6aires sensibles ou des 616ments cri-
tiques majeurs assujettis au pr6sent Accord, ou qui sont produites grice A leur utilisation,
ne pourront 8tre retrait6es ' moms que les parties n'en conviennent autrement.

2. Les matires suivantes ne peuvent 8tre modifi6es quant i leur forme ou i leur con-
tenu sauf par irradiation ou r6irradiation ' moms que les Parties n'en d6cident autrement :

A) Uranium fortement enrichi produit en ayant recours aux installations nucl6aires
sensibles ou i des 616ments critiques majeurs assujettis au pr6sent Accord;

B) Plutonium et uranium 233 r~cup6r~s A partir de mati~res utilis6es ou produits au
moyen d'un recours A des installations nucl6aires sensibles ou A des 616ments critiques ma-
jeurs assujettis au pr6sent Accord;

C) Les mati~res utilis6es dans des installations nucl6aires sensibles ou des 616ments
critiques majeurs assujettis au pr6sent Accord, lorsque lesdites mati~res ont &6 irradi6es.

3. L'uranium utilis6 dans des installations nucl6aires sensibles ou des 616ments cri-
tiques majeurs assujettis au pr6sent Accord ou qui est produit grace i leur utilisation ne
pourra 8tre enrichi dans des proportions 6gales ou sup6rieures i 20 p. 100 en isotope 235 A
moins que les Parties n'en conviennent autrement.

Article 7. S&urit6 physique

1. Chaque Partie assure une protection physique ad6quate en ce qui conceme les mat-
i&res nuckaires sp6ciales utilis6es dans des installations nucl6aires sensibles ou des 616-
ments critiques majeurs assujettis au pr6sent Accord ou qui sont produites grace A leur
utilisation.

2. Pour satisfaire i l'obligation vis6e au paragraphe 1, chaque Partie applique des
mesures qui correspondent aux niveaux de protection physique au moins comparables aux
recommandations publi6es dans le document de I'AIEA INFCIRC/225iRev.3 du mois de
septembre 1993 intitul6 : "La protection physique des mati~res nuckaires" qui est mis A
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jour r6gulierement ou dans tout document ult6rieur remplagant le document INFCIRC/225/
Rev.3. Toute modification apport6e A ce document ou toute substitution qui pourrait en tre
faite ne s'appliquera au pr6sent Accord que si l'une des Parties informe lautre Partie qu'elle
accepte une telle modification ou substitution.

3. L'efficacit6 des mesures de protection physique appliqu6es en vertu du pr6sent arti-
cle sera soumise A r6vision et A consultation p6riodique des Parties et chaque fois que lune
ou l'autre Partie estime que des mesures r6vis6es pourraient ftre n6cessaires pour maintenir
une s6curit6 physique ad6quate.

4. Les Parties se tiennent mutuellement inform6es par la voie diplomatique des orga-
nismes ou autorit6s charg6s de veiller A ce que les niveaux de protection physique des ma-
tieres nucleaires situ6es sur leur territoire ou qui se trouvent sous leur juridiction ou
contr6le soient respect6s ainsi que des autorit6s ayant la responsabilit6 de coordonner les
op6rations de r6ponse et de redressement en cas d'une utilisation ou d'une gestion non auto-
ris6es de matieres vis6es par le pr6sent article. Par la voie diplomatique, les Parties s'infor-
ment mutuellement des autorit6s nationales de liaison charg6es de coop6rer en ce qui
concerne le transport A l'ext6rieur du pays et d'autres questions d'int6ret commun.

5. Les dispositions du pr6sent article seront appliqu6es de maniere A 6viter toute gene
s'agissant des activit6s nucleaires respectives de chacune des Parties et de fagon compatible
avec les bonnes pratiques de gestion que n6cessite l'execution economique et sfire de leurs
programmes nucleaires respectifs.

Article 8. Interdiction des utilisations ii des fins militaires ou pour la fabrication d'explosifs

Les installations nucleaires sensibles et les 61ments critiques majeurs assujettis au
pr6sent Accord ainsi que toute matiere utilis6e dans ces installations et ces 616ments ou pro-
duite du fait de leur utilisation, de mEme que les donn6es confidentielles et la technologie
nucleaire sensible transf6r6es en vertu du pr6sent Accord, ne serviront pas A fabriquer des
dispositifs explosifs, ni A ex6cuter des travaux de recherche ou de d6veloppement de dis-
positifs explosifs nucl6aires ou A des fins militaires.

Article 9. Garanties

1. La coop6ration en vertu du pr6sent Accord postulera l'application des garanties de
I'AIEA en ce qui concerne toutes les activit6s nucleaires sur le territoire de l'Australie ef-
fectu6es sous sa juridiction ou son contr6le oii que ce soit. L'application d'un Accord de ga-
ranties conform6ment a larticle III (4) du TNP sera consid6r6e comme remplissant cette
obligation.

2. Toute source ou matiere nucl6aire sp6ciale utilisee dans des installations nucl6aires
sensibles ou des 61ments critiques majeurs ou qui sont produites grace A leur utilisation,
ces 616ments et installations 6tant assujettis au pr6sent Accord, seront soumises aux garan-
ties conform6ment A l'Accord conclu entre l'Australie et I'AIEA pour l'application de garan-
ties dans le cadre du TNP sign6 et entr6 en vigueur le 10 juillet 1974.

3. Toute source ou matiere nucleaire sp6ciale utilis6e dans des installations nucleaires
sensibles ou des 616ments critiques majeurs ou qui sont produites grace A leur utilisation,
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ces 616ments et installations 6tant assujettis au present Accord, seront soumises a l'Accord
entre les Etats-Unis d'Am~rique et 'AIEA relatif d lapplication de garanties aux Etats-Unis
d'Am~rique sign6 le 18 novembre 1977 et entr6 en vigueur le 9 d~cembre 1980.

4. Si l'une ou 'autre des Parties a connaissance de situations qui prouvent que I'AIEA,
pour une raison quelconque, n'applique pas ou n'appliquera pas de garanties conform~ment
a 'Accord vis6 au paragraphe 2 ou au paragraphe 3, en vue de garantir la continuit6 effec-
tive de l'application des garanties, les Parties se consulteront et concluront immndiatement
des arrangements soit avec l'AIEA soit entre elles conformes aux principes et procedures
de 'AIEA, qui fournissent une assurance 6quivalant a celle qu'aurait dfi assurer le syst~me
qu'ils remplacent et qui sont conformes A la couverture pr~vue aux paragraphes 2 ou 3.

5. Chaque Partie adopte les mesures qui s'avrent ncessaires pour assurer le maintien
et r'application des garanties pr~vues au present article.

6. Les Parties justifieront et contr6leront la mati~re utilis~e dans des installations nu-
clkaires sensibles et des 6lments critiques majeurs ou qui est produite grace A leur utilisa-
tion, ces 6lments et installations 6tant assujettis au present Accord, conformment aux
syst~mes mis en place et maintenus en vertu du paragraphe 4 de 'article 9 de l'Accord entre
rAustralie et les Etats-Unis d'Am~rique concemant l'utilisation de l'6nergie nucl~aire A des
fins pacifiques sign6 le 5 juillet 1979 et entr6 en vigueur le 16 janvier 1981.

7. Les dispositions du present article seront appliqu~es de mani~re A 6viter d'entraver,
de retarder ou de s'immiscer indfiment dans les activit~s nuckaires des Parties permettant
ainsi d'assurer des pratiques de gestion prudentes n~cessaires A une execution Economique
et sfire de leurs programmes nuclaires.

Article 10. Fin de la cooperation

1. Si l'une des Parties, A un moment quelconque suivant l'entr~e en vigueur du present
Accord :

A) Ne se conforme pas aux dispositions des articles 5, 6, 7, 8 ou 9; ou

B) Enfreint, abroge ou viole de fagon importante un accord de garanties avec rAIEA;

l'autre Partie a le droit de cesser toute cooperation ult~rieure dans le cadre du present
Accord et de demander que lui soient restitu~s toute installation nuclkaire sensible et d'6l-
ment critique majeur assujettis au present Accord, toute matibre nuckaire spciale produite
grace A leur utilisation ainsi que toutes donn~es confidentielles ou technologie nuckaire
sensible transferees aux termes du present Accord.

2. Si l'Australie, A un moment quelconque suivant lentre en vigueur du pr6sent Ac-
cord, fait exploser un dispositif nuckaire, les Etats-Unis aurait les mmes droits que ceux
qui sont 6nonc~s au paragraphe 1.

3. Si l'une ou l'autre des Parties exerce son droit, pr~vu par le present article, de de-
mander que lui soit restitu~s toute mati~re nuckaire sp6ciale, toute installation nuclkaire
sensible, tout 6l6ment critique majeur ou toute technologie nucl6aire sensible ou donnes
confidentielles, elle rembourse, apr~s retrait du territoire de r'autre Partie, rautre Partie de
la juste valeur marchande de ces 6l6ments.
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Article 11. Confidentialit

1. Les donn~es confidentielles et la technologie nuclkaire sensible transferees en vertu
du present Accord recevront une protection conforme A la legislation et A la r6glementation
des Parties et aux arrangements relatifs A la s~curit6 conclus entre les Parties.

2. Les donn~es confidentielles et la technologie nucl6aire sensible transferees en vertu
du present Accord se verront accorder au moins le mme niveau de protection par la Partie
d'accueil que celui qui est accord6 A de telles informations par la Partie qui les fournit ou la
personne qu'elle a autoris~e. Les Parties se consulteront concernant la protection qui s'im-
pose A l'gard de telles informations.

3. Les donn6es confidentielles et la technologie nucl6aire sensible transf6r6es en vertu
du pr6sent Accord seront mises A disposition par les voies indiqu6es par les Parties aux fins
de tels transferts.

4. I1 est loisible A la Partie d'origine de:

A) Stipuler l'ampleur de la diffusion ou de la distribution par l'autre Partie des donn6es
confidentielles et de la technologie nuckaire sensible qu'elle transf~re en vertu du pr6sent
Accord ainsi que de toutes installations nuckaires sensibles et d'616ments critiques majeurs
assujettis au pr6sent Accord;

B) Indiquer les cat6gories de personnes sous la juridiction de la Partie d'accueil qui
peuvent avoir acc~s A de telles donn6es confidentielles et technologie nucl6aire sensible de
m~me qu'A de telles installations nuckaires sensibles et d'616ments majeurs critiques; et

C) Imposer toute restriction A la diffusion ou A la distribution de telles donn6es confi-
dentielles et technologie nuckaire sensible ainsi qu'A de telles installations nuckaires sen-
sibles et d'616ments majeurs critiques qu'elle juge n6cessaire.

La Partie d'accueil se conforme A toute exigence de la Partie d'origine conform6ment
aux alin~as a), b) et c) du pr6sent paragraphe.

5. Les dispositions de rannexe A qui constitue une partie int6grante du pr6sent Accord
s'appliquent aux donn6es confidentielles, a la technologie nucl6aire sensible, aux 616ments
critiques majeurs et aux installations nuckaires sensibles transf6r6s en vertu du pr6sent
Accord.

Article 12. Protection de l'environnement

S'agissant des activit6s vis6es par le pr6sent Accord, les Parties se consultent afin de
d6gager les incidences environnementales au niveau international r6sultant de telles activi-
t6s et elles coop6reront dans le but de prot6ger l'environnement international d'une conta-
mination radioactive, chimique ou thermique r6sultant d'activit6s nucl6aires pacifiques
entreprises en vertu du pr6sent Accord, de m~me qu'en ce qui conceme des questions rela-
tives A la sant6 et A la s6curit6.
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Article 13. Consultations

1. Les Parties s'engagent A se consulter A la demande de l'une ou rautre d'entre elles au
sujet de rapplication du present Accord. Les consultations porteront notamment sur 1'6la-
boration de garanties efficaces de l'AIEA en mati~re d'installations nuclkaires sensibles et
des 6lments critiques majeurs assujettis au present Accord, de verification de l'efficacit6
des contr6les nationaux et multilat~raux relatifs aux donn~es confidentielles, de technolo-
gie nucl~aire sensible ainsi que des 61ments critiques majeurs tels que d~fimis au present
Accord; tout en veillant A ce que les procedures et la rglementation en vigueur dans chaque
Partie continuent a assurer un niveau acceptable de protection des donn~es confidentielles
ou de la technologie nucl6aire sensible transferees en vertu du present Accord.

2. Les autorit~s publiques comptentes des deux Parties pourront conclure des arrange-
ments administratifs pour garantir la bonne application du present Accord. Ces arrange-
ments pourront Etre modifies par accord entre lesdites autorit~s.

Article 14. Rglement des differends

Tout diff6rend qui surgirait entre les Parties au sujet de l'interpr6tation ou de
l'application du pr6sent Accord est r6g16 par voie de consultation ou de n6gociation visant
A r6soudre le diffirend.

Article 15. Amendements

Le pr6sent Accord peut 8tre modifi6 par accord mutuel 6crit entre les Parties. Tout
amendement entrera en vigueur A la date i laquelle les Parties auront 6chang6 des notes di-
plomatiques s'informant de l'accomplissement des proc6dures internes n6cessaires A son
entr6e en vigueur.

Article 16. Entr&e en vigueur et durge

1. Le pr6sent Accord entrera en vigueur A la date A laquelle les Parties auront 6chang6
des notes diplomatiques s'informant mutuellement de l'accomplissement des proc6dures in-
ternes n6cessaires A son entr6e en vigueur.

2. Le pr6sent Accord restera en vigueur pendant une p6riode de 30 ans. Cette dur6e
pourra Etre prorog6e de p6riodes suppl6mentaires dont les Parties pourront convenir con-
form6ment A leurs obligations applicables. I1 peut etre mis fin A rAccord en tout temps
moyennant une notification 6crite d'une ann6e de lune des Parties adress6e d rautre Partie.

3. Nonobstant la d6nonciation ou lexpiration du pr6sent Accord ou toute cessation de
la coop6ration pr6vue pour une quelconque raison, les articles 5, 6, 7, 8, 9, 10 et 11 contin-
ueront A s'appliquer aussi longtemps que toute mati~re, toute installation nuclkaire sensible,
tout 616ment critique majeur, donn6es confidentielles ou technologie nuclkaire sensible pr6-
vus par ces articles resteront sur le territoire de la Partie int6ress6e ou sous son contr6le of
que ce soit, ou jusqu'au moment off les Parties conviendront que ladite mati~re, installation
nuckaire sensible ou 616ment critique majeur ne sont plus utilisables aux fins d'une activit&
nucl6aire quelconque pr6sentant un int6rEt du point de vue des garanties.
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EN FOI DE QUOI les soussign6s, A ce dfiment autoris6s, ont sign6 le pr6sent Accord.

FAIT A Washington, le 28 octobre 1999, en double exemplaire en langue Anglaise.

Pour le Gouvernement de l'Australie:

ANDREW PEACOCK

Pour le Gouvemrnement des ttats-Unis d'Am6rique:

RICHARD J. K. STRATFORD



Volume 2117, 1-36840

ANNEXE A

DISPOSITIONS GENERALES

A. La pr~sente annexe porte sur les donn~es confidentielles, la technologie nucl~aire
sensible, les 61ments critiques majeurs ainsi que les installations nucl~aires sensibles tels
que d~finis A l'Accord. Ces informations et ces installations seront transferees et protegees
conform~ment A la legislation et A la r~glementation des gouvemements des Parties respec-
tives et selon les conditions 6nonc~es A l'Accord et la pr~sente annexe.

B. Chacune des Parties communique sans tarder A l'autre Partie toute modification ap-
port~e i sa legislation et sa r~glementation susceptible de porter atteinte A la protection
des donn~es confidentielles, A la technologie nuclkaire sensible, aux installations nuclaires
sensibles assujetties A l'Accord. En pareil cas, les Parties proc~deront A des consultations
dans le but d'envisager des modifications 6ventuelles A la pr~sente annexe.

C. Des arrangements adininistratifs distincts pourront tre conclus dans le cadre de la
pr~sente annexe par les Parties concernant la protection des informations et de la proprit6,
selon le cas.

ACCES AUX DONNtES CONFIDENTIELLES, A UNE TECHNOLOGIE
NUCLtAIRE SENSIBLE, AUX INSTALLATIONS NUCLEAIRES SENSIBLES ET

AUX ELtMENTS CRITIQUE MAJEURS

A. L'acc~s aux donn~es confidentielles ne sera reconnu qu'aux personnes d~tentrices
d'une autorisation individuelle conform~ment l'int~ret de la s~curit6 nationale sur la base
d'informations confirmant la loyaut6, l'int~grit6, la fid~lit6 et la bonne reputation.

B. Une enqu~te appropri~e suffisamment pouss~e pour foumir l'assurance que chacun
des crit~res mentionn~s ci-avant a 6t6 satisfait sera entreprise par la Partie qui regoit les
donnes confidentielles en ce qui conceme toute personne laquelle il est pr~vu d'accorder
un acc~s auxdites donn~es vis~es i rAccord.

C. Avant que les donn~es confidentielles ne soient transmises par la Partie d'envoi A la
Partie d'accueil, celle-ci devra fournir A la Partie d'envoi 'assurance que le destinataire est
d~tenteur d'une autorisation individuelle couvrant les donn~es confidentielles et que les
informations seront protegees par la Partie d'accueil, conform~ment aux exigences de la
Partie d'envoi.

D. Chaque autorisation individuelle fera lobjet d'une 6valuation p~riodique pour
s'assurer qu'elle correspond aux normes en vigueur et que le maintien de lacc~s par le
d~tenteur aux donn~es confidentielles est compatible avec les exigences relatives la
s~curit6 nationale.

E. L'acc~s A la technologie nuckaire sensible, aux installations nuclkaires sensibles et
aux 6l6ments critiques majeurs sera accord6 aux personnes qui doivent b~ndficier de cet ac-
c~s A des fins l6gitimes et autoris~es et qui ont 6t6 informes et sont conscientes de leurs
responsabilit~s concemant la protection de l'information et du materiel.
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PROTECTION MATtRIELLE

A. Les donn~es confidentielles, la technologie nuclkaire sensible, les installations nu-
cl~aires sensibles et les 6lments nucl~aires majeurs seront proteges contre l'espionnage, le
sabotage, l'acc~s non autoris6 ou toute autre activit6 hostile.

B. Les programmes visant d la protection mat~rielle des donn~es confidentielles, de la
technologie nucl6aire sensible, des 6lments critiques majeurs ainsi que des installations
nucl~aires sensibles seront congus de fagon A leur assurer une protection satisfaisante au
moyen de la creation de zones de s~curit6 dont l'acc~s sera contr61k lorsque cela sera jug6
n~cessaire en raison de la sensibilit6, de la nature, du volume et de l'utilisation des informa-
tions et des materiels ainsi que de la nature et du site des installations concern6es. Les bar-
ri~res (naturelles ou structurelles) du p~rim~tre seront 6rig~es lorsque cela sera jug&
n6cessaire pour assurer le contr6le de l'acc~s par un personnel non autoris6.

C. Un syst~me propre A contr6ler l'accbs sera mis en place qui comportera des proc6-
dures pr6voyant des m6thodes pr6cises d'identification du personnel et de responsabilit6 en
ce qui concerne les identifications, ainsi que les moyens d'imposer les restrictions aux mou-
vements et i l'acc~s aux secteurs de s6curit6.

CONTROLE DE L'INFORMATION ET DU MATtRIEL

Les Parties veillent A ce que :
A. Les proc6dures soient conques de mani~re A pouvoir contr6ler la diffusion et l'acc~s

aux donn6es confidentielles, A la technologie nuclkaire sensible, aux 616ments critiques ma-
jeurs ainsi qu'aux installations nucl6aires sensibles.

B. Les renseignements confidentiels et la technologie nucl6aire sensible conserv6s ou
trait6s dans des systbmes informatiques doivent etre prot~g6s de tout accs non autoris6, de
destruction et de modification ill6gale. La nature et limportance de la protection devront
Etre i la mesure de la menace 6valu6e ainsi qu'A la vuln6rabilit6 des syst~mes concern6s.
Les menaces, la vuln6rabilit6 et les risques qui en r6sultent doivent tre &valu6s par une au-
torit6 comp6tente en mati~re de s~curit6. Les contr6les de s6curit6 doivent Etre effectu6s de
fagon A ce que le personnel non autoris6 A avoir acc~s A l'information ne puisse avoir acc~s
A ladite information. La nature et la qualit6 desdits contr6les doivent tre approuv6es par
une autorit6 comptente en mati~re de s6curit6.

C. Les donn~es confidentielles seront transmises par des voies approuv~es dans des
doubles enveloppes scell6es ou au moyen de doubles emballages conform~ment A des
proc6dures fix6es conjointement par les Parties. Les donn6es confidentielles transmises
6lectroniquement seront cod6es.

D. Le mat6riel class6 secret doit Etre transport6 dans des v6hicules scell6s et recouverts
ou emball6 de fagon s6curitaire ou dissimulk et maintenu sous surveillance permanente;
lorsque mis en reserve temporairement, il sera plac6 dans un lieu sfir et fernm, prot6g6 au
moyen de mat6riel de d6tection ou de gardiens approuv6s par les services de s6curit6. Des
regus seront obtenus lorsque ledit mat6riel change de main en route et un requ sera signe
par le dernier destinataire et retoum6 A l'exp~diteur. Le mat6riel class6 secret sera log6 dans
des lieux s6curitaires.
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E. La technologie nuclkaire sensible ainsi que le materiel seront log~s ou transmis au
moyen de m~thodes qui assurent raisonnablement que la confidentialit& sera assur~e.

F. Des indications de la classification seront plac~es sur toutes les donn~es
confidentielles.

G. Lorsqu'ils ne s'avrent plus n~cessaires, les documents, les m~dias associ~s et autre
documentation portant sur les donn~es confidentielles, la technologie nuclkaire sensible,
les 6l6ments critiques majeurs et les installations nuclkaires sensibles, seront d~truits par le
feu, le d~chiquetage, la reduction en pate ou par toute autre m~thode qui assure une destruc-
tion complete des informations qui s'y trouvent.

H. La Partie qui transf~re sera inform~e imm~diatement de toute perte ou fuite ainsi
que de toute perte ou fuite 6ventuelles de donn~es confidentielles, de technologie nucl6aire
sensible, d'6lments critiques majeurs et d'installations nucl~aires sensibles, et la Partie
d'accueil proc~de a une enqu~te dans le but de pr~ciser les circonstances. Les r6sultats de
l'enqu~te et les informations concernant les mesures prises pour eviter toute r~p~tition se-
ront communiques A la Partie d'envoi par la Partie responsable de l'enquete.

VISITES RECIPROQUES

A la suite de consultations pr~alables, des repr~sentants des Parties seront autoris~s a
se rendre aupr~s de 'autre Partie dans le but de s'entretenir des procedures d'application de
'autre Partie en vertu de la pr~sente annexe et de les observer de premiere main de fagon A
r~aliser et A maintenir une comparaison raisonnable des syst~mes de s~curit6.
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ANNEXE B

Canada

Communaut6 europ~enne de I'nergie atomique (CEEA)

Cor~e (R~publique de)

Egypte

Japon

Suisse
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MEMORANDUM D'ACCORD

Au cours de la n~gociation de l'Accord de cooperation entre r'Australie et les Etats-
Unis d'Amdrique concernant lutilisation de la technologie pour la separation des isotopes
d'uranium par laser (l'Accord"), sign6 ce jour, les arrangements suivants ont 6t6 conclus
qui font partie int6grante de rAccord.

PORTEE DE LACCORD

Les installations nucl~aires sensibles, les 6l6ments critiques majeurs, la technologie
nucldaire sensible ainsi que le donn6es confidentielles ne seront transforms du territoire
d'une Partie au territoire de l'autre Partie, soit directement ou en traversant un pays tiers,
qu'apr~s confirmation par les autorit~s gouvernementales comptentes de la Partie d'accueil
aux autorit~s gouvemementales comptentes de la Partie d'envoi, que les installations nu-
claires sensibles, les 6l6ments critiques majeurs, la technologie nucldaire sensible ainsi
que les donn~es confidentielles seront assujettis i rAccord.

Pralablement au transfert d'une technologie nuclkaire sensible ou de donn~es confi-
dentielles, la Partie d'envoi notifie la Partie d'accueil de leur condition de technologie nu-
cl~aire sensible ou de donn~es confidentielles qui, ds le transfert, seront assujetties A
lAccord. Si la Partie d'accueil ou des personnes autoris~es A ddtenir une technologie nu-
cl~aire sensible ou des donn~es confidentielles assujetties au present Accord, devaient ren-
voyer ladite technologie ou lesdites donn~es i la Partie d'envoi ou i ses repr~sentants
autoris~s, un tel renvoi ne constituerait pas un transfert assujetti au present Accord.

GARANTIE

Si lune ou rautre Partie devait 6tre amen~e A prendre connaissance de circonstances
vis~es au paragraphe 4 de rarticle 9, lune ou lautre Partie pourra se pr~valoir des droits
vis~s ci-apr~s lesquels seront suspendus si les deux Parties conviennent que la n6cessit6
d'exercer ces droits est satisfaite par lapplication des garanties de I'AIEA en vertu d'ar-
rangements confornmnment au paragraphe 4 de l'article 9 :

1) R6vision en temps opportun de la conception de toute installation nucl~aire sensible
assujettie au pr6sent Accord et de toute installation nucl~aire sensible contenant un 6lment
critique majeur assujetti A rAccord, ou de toute installation destin6e a l'usage, la fabrica-
tion, le traitement ou lentreposage de toute mati~re nucl~aire sp6ciale produite en ayant re-
cours A lutilisation d'installations nuckaires sensibles ou d'un 6l6ment critique majeur;

2) La tenue et l'tablissement de dossiers et de rapports pertinents afin d'aider L la
bonne comptabilit6 des mati~res nucl~aires sp~ciales produites du fait de rutilisation d'in-
stallations nuclkaires sensibles et d'6lments critiques majeurs; et

3) En consultation avec lautre Partie, la designation du personnel qui aura acc~s L tous
les emplacements et A toutes les donn~es necessaires pour justifier l'utilisation des mati~res
nuclaires sp~ciales vis~es au paragraphe 2, pour inspecter toute installation nucl~aire sen-
sible et tout 6lment critique majeur vis6s au paragraphe 2, et pour installer tout dispositif
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et proc~der i des mesures ind~pendantes selon que cela s'av~re n~cessaire pour justifier
lutilisation desdites mati~res. A la demande de rune ou l'autre des Parties, ledit personnel
sera accompagn6 d'un personnel d6sign6 par lautre Partie.

TRANSFERTS

Conform~ment au paragraphe 2 de 'article 5 du present Accord, luranium faiblement
enrichi produit au moyen d'installations nuclkaires sensibles ou d'6lments critiques ma-
jeurs assujettis au present Accord peut 6tre transfr6 des ttats-Unis d un tat, A un groupe
d'tats ou vers une autre destination figurant A l'annexe B au present Accord; toutefois, un
tel transfert ne sera pas autoris6 aux fins d'un enrichissement A 20 p. 100 ou plus en isotope
235. D'autres destinations acceptables pourront tre ajout~es A la liste en tout temps par ac-
cord mutuel 6crit entre les Parties. L'une ou l'autre des Parties pourra retirer des destinations
de la liste en tout temps A la suite de consultations avec rautre Partie. La Partie qui soustrait
une destination de la liste pr~vient rautre Partie avant de proc~der A cette soustraction.

Tout transfert d'une mati~re assujettie au present Accord vers un tat, un groupe
d'Etats ou toute autre destination figurant A l'annexe B au present Accord d~pendra, i moins
qu'il n'en soit autrement convenu par rAustralie, de l'existence d'accords de cooperation en
vigueur entre 'Australie et de tels btats, groupes d'titats ou autres destinations, et sera su-
bordonn6 auxdits Accords.

Pour le Gouvemement de 'Australie:

ANDREW PEACOCK

Pour le Gouvemement des Etats-Unis d'Am~rique:

RICHARD J. K. STRATFORD
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ECHANGE DE NOTES
I

DEPARTEMENT DETAT

WASHINGTON D.C.

28 octobre 1999

Monsieur l'Ambassadeur,

J'ai l'honneur de me r~f~rer A rAccord de cooperation entre les Etats-Unis d'Amerique
et l'Australie concemant la technologie pour la separation des isotopes d'uranium par laser
("l'Accord") sign6 ce jour, et notamment A la section du Memorandum d'accord intitul
"Port~e de 'Accord". I1 est entendu que les informations transferees par l'Australie ou par
ses personnes autoris~es aux Etats-Unis d'Am~rique avant l'entr~e en vigueur de l'Accord
et qui sont par la suite reconnues par les Parties comme constituant des donn~es confiden-
tielles ou une technologie nucl~aire sensible, seront assujetties au pr6sent Accord.

Je saisis cette occasion, etc.

Le Directeur
Bureau des affaires d'6nergie nuclaire

RICHARD J. K. STRATFORD

A Son Excellence
Monsieur Andrew S. Peacock, AC
Ambassadeur d'Australie
Washington
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II
AMBASSADEUR

AMBASSADE D'AUSTRALIE

WASHINGTON, D. C.

Le 28 octobre 1999

Monsieur le Directeur,

[Voir note I]

Je saisis cette occasion, etc.

ANDREW PEACOCK

M. Richard J. K. Stratford
Directeur
Bureau des affaires d'6nergie nuclaire
D6partement d'tat
Washington


